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velaré con el Sr. de Montbrun. La Anguila de Me-
lum diré lo que quiera... Vamos, hija mia, el coche
del Sr. de Montbrun os conducird 4 Dammarie, y
alguien de esta casa tendrd la bondad de acompa-
fiaros.

Gilberta obedeci6.

El comandante no pensaba mds que en su sobrisa
al dirigirse al café del Eeclair. Lo que se habia dicho
de ella era su idea fija.

JAh, miserables! |El encontraria al inventor de
tanta infamia, y entonces!... Entre tanto era preciso
tirar, tuviera 6 no fuerzas para ello, de la pesada
carga de aquel oficio de candidato. {Continuaris
hasta que no pudiera mas!

Al entrar en el eafé se sintié sofocado por el gran
calor que producia tanta gente como alli habia
aglomerada, las luces y los vapores de las be-
bidas, que con el humo de las pipas y de los ciga-
o8 cargaban la atmosfora hasta hacerla irrespi-
rable.

Cuando le vieron entrar tan pilido y con paso mée
vivo de lo que ordinariamente acostumbraba, un
inmenso murmullo se elevé por tadas partes y hasta
algunos enfonaron el malicioso estribillo:




JULIO CLARETIE

JAqui estdl... jAqui esfé!...-
jAh... ah... ahl...

Fournerel, rodeado de algunos camaradas de ar-
mas tomar, estaba en pie cerca del mostrador.

Emilio Ducasse, vestido ¢omo un milord, iba &
una distancia conveniente detrds del comandante.
Pensaba que, aunque la reunién se habia mostrado
algo imprudente, no era hostil, como lo probaba el
que se habfan ofdo algunos vivas al pasar el coman-
dante.

Fournerel, al verles, les alargé dos sillas.

—¢Dénde estd Gtarousse?—pregunts Duecasse al
antiguo artillero, sentdndose cerea de Verdier.

—No ha llegado atin; pero sus satélites se encuen-
tran aqui en gran mayoria, y estén decididos 4 de-
rrofar al comandante. Fista reunién no es para dis-
cutir, no es mds que para insultarse.

Jamds habia sufrido tanto el pobre comandante.

Se le representaba palida y tan sufrida como uns

mirtir su pobre sobrina. [Mezclar 4 aquella pobre
nifia en estas infamiag!

Mientras €] estaba embebido en estos pensamien-
tos, los oradores se sucedian los unos 4 los otros.

Las arengas groteseas ¢ insultantes se repetian, En-

salzaban 4 log suyos y zaherian 6 insultaban 4 los ad-
versarios.

Viendo tanta confusién y tanto disparatado ora-
dor, el presidente Hamé repetidas veces al orden
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aungue sin lograr ser atendido. Verdier, compren-
diendo el mévil que guiaba 4 aguella desaforada’
turba, dijo & Ducasse, que, grave y con su acostum-
brada sangre fria, guardaba un sepulcral silencio:

—Eisto, mds que irritar, avergiienza.

—Paciencial—dijo Emilio, —|La political...

(arousse, que habia llegado cuafro 6 cinco mi-
nutos anfes de promoverse tan gran algazara, pidi6
la palabra, y después de varios gestos grotescos y
fuera de tiempo, presentd, como siempre, el pavoro-
go cuadro dela miseria y pregunté si, votando 4
los reaceionarios, querian volver 4 los tiempos en
gue los sefiores feudales obligaban 4 sus vasallos 4
pasar la noche al pie de los estanques, golpeando el
agua, para que las ranas, amedrentadas, no inte-
rrumpierag con su canto el suefio de log sefiores.

Una voz:—Jamdas ha pasado eso en este pais.

—¢Quésabéis vos de historia, ciudadano?—replicé
(Garousse de muy mal falante.

—Yo no 86 de historia; pero si 86 que agui care-
cemos de estanques, y apenas si contamos con el
agua suficiente para cocer nuestras legumbres.

—;Podréis asegurar que no la hubiese en otros
tiempos?—replicé Grarousse sin desconcertarse.—
jAhora mismo tendr{amos la suficiente para llenar
més de un estangue si recogiéramos todas las ldgri-
mas que vierten los pobres! ;

Tivolier y sus amigos se deshicieron en aplausos
y vitores al tribuno.
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Grarousse reanud¢ su discurso (siempre sobre el
-mismo tema), demostrando que sus pobres ante-
pasados habian vivido trabajando el eampo como
animales, tratados sin piedad y esclavos de la vo-
luntad de los magnates. <;Yo mismo—afiadi6—he
aleanzado los tiempos en que los individuos de cor-
poraciénes municipales, como la de Paris, obligaban

4 sus subalternos 4 entregar las eartas en bandejas de.

platal... Nuestro deber es coger todas esas bandejas,
ver.derlas y socorrer con su produscto 4 tanto des-
graciado como se muers por ahi de hambre.»

El efacto de esta parts de su discurso fué indes-
eriptible. Una salva de aplausos la: acogié y ua
jviva Gtaroussel repetido, prolongado, salié de los la-
bios de casi todos los coneurrentes.

Verdier rugia de eélera. Se horrorizaba de que un
malvado, un hipéerita capitalista excitara asi los
dnimos de aquellas pobres ¢ ignorantes gentes con-
tra los ricos.

~—Esa es la political...—le repetia Ducasse.

El comandante, impulsado por la indignacién, pi-
di6 la palabra sin darse cuentads ello. Pero estaba
tan irritado que no acerté 4 hablar,

La asamblea, al ver la precipitacion con que pi-
diera la palabra, crey6 que algin fuerte y contun-
dente argumento saldria de sus labios para aplastar
4 Grarousse; pero pasaron algunos minufos sin que
Verdier pudiera decir esta boca es mia. Lie ahogaba
la rabia.

Ducasse sufria con toda la fishre de un orador ai
ver la estrangulacién sorda de Verdier, y Fournersl
sentia frio al contemplar 4 su comandante.

—Habladl—dijo al fin Rouillard, que, como el
auditorio, estaba asombrado del silencio del candi-
dafo. No se ofan mds gue murmullos por todas par-
tes, y Garousse cambiaba miradas de inteligencia
con sus paniaguados.

—Me es imposible —comenz6 por fin Verdier—
dejar pasar sin... sin protesta... el... las palabras... las

provocaciones... al... el... el llamamiento & la expo-

ligeion... :

Al pronunciar estas cortadas frases parecia ha-
berle sfluido toda la sangre 4 1a garganta, impidién-
dole hablar. Lz multitud no vefa mas que el emba-
1azo y la turbacion de Verdier, cosa que la divertia
grandamente y le ayudaba con vocablos insolentes &
concluir sns frases. Alganos imitaban el canto dei

gallo, con el que le acompafiaban 4 guisa de musica.
| El presidente llamé al orden, sin poder confener la

risa que le sofocaba, y la multitud exelamé:

- —iSilenciol... [No hay que perder la ilacién de!
disoursolll.—Y so pretexto de restablecer el orden
armaban un ruido diabélico.

Verdier, comprendiendo que caia en ol ridienlo,
tecobré la calma, y, dominando por algunos mo-
mentos el tumulfo, pronuncié dlgunas palabras le-
vantadas y enérgicas, que consiguieron volverle al

erédito de orador elocuente.
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Los pagados por Garousse para desprestigiar ante
la reunién 4 Verdier preguntaron intencionada:
mente: s

—¢Por qué ha renunciado el Margués® de Mont
brun 4 sostener su candidatura? :

Y otro, de entre ellos mismos, contests desde el
fondo de la sala:

—Preguntadselo 4 la sobrina del comandante, que
es quien lo sabe.

Verdier, con los ojos tan inyectados que parecian
querérsele salir de las 6rbitas; buseé al insolente

que habia osado empafiar con tal ealumnia la pure
za de su sobrina, y con la dignidad propia de la no-
bleza de su alma, dijo, ya sin balbucear, ni detenerse
mdg que para unir la aceién 4 la palabra:

—ISi cojo al canalla, cobarde, que ha tenido la|

osadia de pronunciar el nombre de mi gobrinal...

Adelants haeia la multitud con el pufio levants-|

do, y toda la asamblea tuvo como la ripida visién
de un sér terriblemente sacudido por la mano dél
comandante, :

—4Quién ha hablado?... El que ha hablado serd
de fijo tan cobarde como villana es su accién. [Que
se presentel...

Un silencio trigico sucedi6 4 la algazara de mo:
mentos antes. Verdier les doming, les impuso su ac:
titud y nadie se atrevié 4 declararse autor de aque
1las palabras... e

Ducasse encontraba en aguel momento en Ver

dier cierfa actitud tribunieia. <[No, no es un Pitt—
5o decia—no es un Pitt; pero pudiera ser muy bien un
General Foyl» Garousse se miraba las puntas de sus
zapatos para evitar el encuentro de sumirads con la
del comandante.

Todos parecian muy embarazados con el giro <un

' poco personal» que habia tomado la cuestién.

De pronto seapagé el gas, y aquella multitud, que
momentos antes parecia petrificada, cobré 4nimo y
g0 agité en la oscuridad, mostrando la valentia
propia de los malvados, cuando esperan que su
delito quede impune, & insult6 4 Verdier en la som-
bra, como no se habian atrevido 4 ejecutarlo 4 la
claridad.

—|Bien se conoce—dijo una vez—que el coman-
dante huye de la‘luzl... Por eso las ha apagado...

Y otra voz contest6:

—iSe ha hablado del Sr. de Montbrun, y el es-
pectro de la Monarquia ha producido las tinie-
blas!...

Y mientras acd y alld las cerillas encendidas por
los concurrentes arrojaban sus fosforeseencias en la
oseuridad, el comandante sentfa ahora & la calum-
nia batir sus alas mds segura de no ser adivinada
en la sombra en que habia nacido.

—¢Y la sobrina?

—4Y el sefior de Monthrun?

—1Abajo Jos artilleros!

—iFuera ese mamelueo!
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Verdier sentia estallar su célora ante aquellos in-
sultos, sin que pudiera explicarse qué le indignaba
més, si los insultos al uniforme que vestia 6 las in-
fames calumnias de que era victima su sobrina.

—iNadal—pensaba.—No existe nada para estag

gentes; ni el respeto al ejército, que vierte generoso

Su sangre por la paftria, ni la familia, ni nada.

Garousse tan sélo surgia elevado por ellos con su
sonrisa de demoledor y sus apetitos de canalla, Se
abri6 paso por entre la apifiada multitud en medio
de la oscuridad, y adivinando, més bien que viendo;,
la puerta, se encontré de pronto en la calle.

—Retorcers, retorcers el pescuezo 4 alguno. (Al
jinfames)

—¢0s viis, mi comandante?—dijo Fournerel sa-
liendo detrds de éL :

<7 :

—Tenéis razén en dejar 4 semejante canalla; yo
me quedo; guiero ver si encuentro al valiente de la
lenguna larga...

—IAhl (Dejad 4 esos pardsitos de la honral

—1No quedarian ellos poco contentosl... {Hasta la
vista, mi comandantel ¢Tengo que hacer aqui?

—[Me las pagardn! {Oh! si, me las pagarén!—mur-
muraba Verdier dirigiéndose 4 casa de la sefiora
Herblay.

Fournerel se puso 4 la puerta del café & esperar al
que creia el promovedor de todo aquello.

—&Qué hacéis aqui, mi sargento?—dijo acercén-
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dosele un soldado joven gue pasaba por alli can-
tando y que se dirigia de retirada al euartel.

—¢Yo?... Nada... Espero 4 alguien que hace un
momento se ha atrevido 4 insultar 4 la sobrina de
mi comandante... [Quiero ver si tiene tantas manos
como lengual

—DMe quedo con vos...

—No hagdis tal; me basto yo solo. Ademds, llega-
riais tarde 4 la lista. .

El soldado, pariente de un camarada de Fourne
rel en el 7.° de artillerfa, apreciaba mucho 4 éste y
le debia consideraciones y engefianzas, pues més de
una vez habia seguido sus consejos, siempre acerta-
dos y carifiosos.

—Os acompafiaré hasta que os retiréis—Ile dijo.

—No tardaremos, después de todo; espero 4 Tivo-
lier para arreglar cuentas con él, y...

La gente salia en tropel del café. Fournerel, vien-
do entre los que salian al que esperaba, se diri-
gi6 & ¢,

—Dispensadme—le dijo;—tengo que haceros una
pregunta. ;

—¢Qué queréis?—dijo el obrero, 4 cuyo alrededor
8¢ agruparon los partidarios de Gtarousse, haciendo
lo propio los de Verdier, 4 cuya cabeza se hallaba
el soldadito, al de Fourneral.

—1Una cosa muy sencilla! Quiero saber si fuisteis
¥0s el que nombré 4 la gobrina del comandante en
el café,
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Fournerel esperaba cruzado”de brazos la res-
puesta.

Tivolier contesté con tono burlon:

—No, no habia sido él el que 1a habia nombrado;
pero después de todo, si hubiera sido él, squé?

—No faltaba més sino que no pudiera uno decir
en tiempos de libertad todo lo gue se le antojase—
murmuraron algunas voces al lado de Tivolier.

—¢Es culpa nuestra si las gentes cuentan por to-
das partes?...

—¢Qué es lo que la gente cuenta? jQuiero sa-
berlo!

—Nada... Yo no sé..—balbuceé el obrero.—Pero
si debo advertiros que cuando se pide el sufragio #
un pueblo, es necesario estar limpio... Es preeisa
Ser puro...

—{Bravol—gritaron los amigos de Garousse.

—¢A qué llamdis pureza? ¢A la de Garousse? ¢A
la de ese farsante, que mientras ¢l lleva la bar:
ga bien replefa, os 1a hace llevar vacia, llendndoos
tan s6lo de viento la cabeza?

—Te prohibo gue digas nada que pueda ofender

al ciudadano Garousse. Grarousse es el amigo del
pueblo. ;

—Respetad al lobo para que se coma los corderos;
pero no es esa la cuestién: lo que yo quiero saber es
quién fué el bribén que se atrevié 4 nombrar 4 la
sobrina del comandante.

—{Bribonl—exclamé el obrero fuera de siy en
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tono amenazador.—jSupongamos que haya sido yo!
No lo he sido; pero tomo la cuestion como mia.¢Qué
quieres?

—Lo que quiero, si te determinas 4 decir quela
gefiorita Verdier es...

—La querida del Conde deMontbrun, si... Bueno,
Lqué?...

—Lia sobrina del comandantel... [Canallal... (Gra-
nujal... [Tomal jtomal [tomal

Los amigos de Tivolier se echaron encima para
librarle de aquella granizada de golpes que llovian
sobre él, descargandolos 4 su vez sobre Fournerel.
Tivolier, cobrando 4nimo con el socorro de sus

compaiieros, sacé un cuchillo y se fué derecho hacia

Fournerel. El soldadito, viendo el peligro que corria
éste, trato de contener el golpe, cogiendo por el brazo
4 Tivolier; pero éste se habia lanzado con tal impetu,
que no fueron bastantes las fuerzas del soldado para
contenerle, y resbalando el arma, qued6 sepultada
en su pecho.

El infeliz cay6 en tierra, exclamando:

—iMe ha muerto!

Fournerel cogié 4 su amigo enfre sus brazos, bus:
cando con la vista 4 Tivolier para amenazarle con
la mirada, ya que no le era posible ofra cosa; pero
éste estaba en tierra sin sentido, con la cabeza en-
sangrentada de los golpes que recibiera de manos
de Fournerel primero y sobrs las piedras al caer
despuds.
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Recogieron 4 Tivolier sus compafieros, y todas
aquellas gentes, furiosas un momento antes, estaban
aterradas ahora. ¢Qué hacer? ;jAdénde llevar los
heridos?

— Al cuartel-——murmuraba débilmente el solda:
do,—al cuartel. Quiero volver al cuartel...

Formaron apresuradamente camillas con tablas
que el carpintero ofreci6 espontineamente, decidien-
do llevarles 4 Melun, donde podrian ser bien cura-
dos y estar mejor atendidos; y en medio de Is no-
che, alumbrada por una hermosa luna, se dirigieron
lentamente 4 la villa. El cortejo, que era numeroso,
fué disminuyendo en el camino, como si todos te-
mieran ser acusados de autores de lo ocurride. Al
ilegar al puente del ferrocarril Fournerel iba ya
solo con algunos canteros y un compafiero de Tivo-
lier en la fabrica de dulces secos. Aunque también
herido, Fournerel se inclinaba de cuando en cuando

al ofdo del pobre soldado y le decia:—|Animol [Ya §

estamos cerecal

Cerca ya de Melun se reunieron % ellos dos gen-
darmes, que, prevenidos no se sabe por quién, se di-
rigian al trote largo 4 Dammarie.

—Demasiado tarde—dijo Fournerel mostrindoles
lIos heridos. —|La reunién piblica ha terminado
como véis|

Se notaba cierta amargura en las irénicas frases
del sargento.

Mientras abrfan una farmacia y se buscaba un
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médico, uno de los gendarmes se dirigié 4 casa del
Gobernador. {Lilevaba graves noticias! [Se habian
hatido en Dammarie!
—iEl Sr. Gobernador?—pregunté al portero.
Y ésfe contesté como asombrado de la pregunta:
—El Sr. Gobernador estd en Paris!
Aidiadiendo eomo si fuera acostumbrada muletilla:
—[Si ereéis que sea preciso prevenir al sefior se-
gretario generall...
' Se avis6 al secretario general.
Bl Sr. de Berlemont se presenté 4 medio vestir, é

- informado de lo que ocurria,

— Al hospital—dijo.
Y cuando hubieron ‘echado & andar, afiadi6 diri-

" riéndose muy risuefio el gandarme:
- —Y el Sr. Gobernador gque aseguraba no ocu-

mriria nada de particular enla sucesion Charvetl.,

' {He ahf un contratiempol... {Bah! No se cogen tru-

chas & bragas enjutas... Buenas noches, gendarmel
Y se fué 4 acostar.




